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3110062-2014-01-10 EFC15

Type

EFC15

Voltage
Speending
Spannung
Spenning
Spanning
Napiecie

230V AC50Hz

Load

Belastning

Strom

Belastning
Stromforbrukning
Prad

Max. 1,5 A

Internal fuse

Intern sikring
Eingebaute Sicherung
Intern sikring

Inbygdd sékring
Wewnetrzny bezpiecznik

T1,6 AH

Max. fuse

Maks. sikring

Max. Vorsicherung
Maks. sikring

Max. huvudsékring
Bezpiecznik zewn. maks.

13A

Dimensions (Hx B x D)
Dimension (H x B x D)
Abmessungen (Hx B xT)
Dimensjoner (H x B x D)
Matt (Hx B x D)
Wymiary (W. x S. x G)

79x52x57 mm

Ambient temperature
Omgivelsestemperatur
Umgebungstemperatur
Omgivelsestemperatur
Omgivande temperatur
Temp. otoczenia

0-40°C

Classification of degree of protection
Kapslingskasse

Schutzart

Tetthetsklasse

Kaplingskasse

Klasa izolacyjnosci

IP 20

EMC standard: 60669-2-1

Norme de compatibilité électromagnétique: 60669-2-1

EFC15
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/ CHIMNEY DRAFT TECHNOLOGY



UK
Connecting exodraft chimney fans

Operating instructions:
The knob is combined switch and speed setting. To switch off, turn
the knob fully to the left. The regulator starts at maximum voltage.

Adjustment:

The built-in minimum trimmer has a factory setting of 130 V. When
changing this setting, make sure that the knob is turned to its
minimum value. Never adjust the minimum speed to below the
lowest speed at which the motor runs constant. Please note that a
cold motor needs a slightly higher voltage at start up.

Be careful not to touch electrically charged components when
adjusting the minimum setting.

For fans with a rated power (P1) of:
* up to 0.06 kW, set the minimum voltage to approx. 130V
* in excess of 0.06 kW, set the minimum voltage to approx. 80 V

The voltage can be measured between the 5 and 6 terminals.

DK
Tilslutning af exodraft-regsuger

Funktionsbeskrivelse:

Drejeknappen er en kombineret afbryder med hastighedsindstilling.
Der afbrydes ved at dreje knappen helt til venstre. Regulatoren starter
med maksimumspaending.

Justering:

Der er indbygget minimumstrimmer, der fra fabrikken er indstillet til
130 V. Andring af indstilling foretages med drejeknappen indstillet pa
minimum. Juster aldrig minimumshastigheden lavere end at motoren
karer stabilt pa laveste hastighed. Veer opmaerksom p3, at en kold
motor har behov for lidt hgjere spaending for at komme i gang.

Pas pa stremforende dele, ndr minimum justeres.
For ventilatorer med maerkeeffekt (P1) pa:
* indtil 0,06 kW, indstilles minimumspaending til ca. 130V

* stgrre end 0,06 kW, indstilles minimumspaending til ca. 80 V

Spaendingen kan mdles mellem klemmerne 5 og 6.

DE
Anschluss von exodraft Rauchsauger

Funktionsbeschreibung:

Der Drehknopf ist ein kombinierter Schalter und Drehzahlregler. Das
Abschalten erfolgt, indem der Knopf ganz nach links gedreht wird.
Der Regler beginnt bei Maximalspannung.

Einstellen:

Es ist ein Minimumtrimmer eingebaut, der ab Werk auf 130V
eingestellt ist. Eine Veranderung der Einstellung vornehmen, wenn
der Drehknopf auf Minimum eingestellt ist.

Die Mindestdrehzahl niemals so niedrig einstellen, dass der Motor bei
der niedrigsten Drehzahl nicht korrekt lauft.

Darauf achten, dass ein kalter Motor beim Anfahren eine etwas
héhere Spannung bendtigt.

Beim Einstellen des Mindestwerts auf stromfiihrende Bauteile achten.

Bei Rauchsauger mit einer Nennleistung (P1) von:
* bis zu 0,06 kW ist die Mindestspannung auf etwa 130V einzustellen
* (ber 0,06 kW ist die Mindestspannung auf etwa 80 V einzustellen

Die Spannung kann zwischen den Klemmen 5 und 6 gemessen
werden.

NO
Tilkobling av exodraft-royksuger

Funksjonsbeskrivelse:

Skruknappen er en kombinert bryter og hastighets-innstiller. Man
slar av ved & skru knappen helt mot venstre. Regulatoren starter med
maksimum spenning.

Justering:

Det er innebygd minimumstrimmer, som fra fabrikken er innstilt pa
130 V. Endring av innstilling foretas med skruknappen innstilt pa
minimum. Juster aldri minimumshastigheten lavere enn at motoren
kjorer sikkert pa laveste hastighet.

Veer oppmerksom pa at en kald motor har bruk for litt heyere
spenning for 3 komme i gang.
Pass pa stremferende deler nar minimum justeres.

For royksuger med merkeeffekt (P1) pa:
* opptil 0,06 kW innstilles minimumsspenningen pa ca. 130V

* enn 0,06 kW innstilles minimumsspenningen pa ca. 80 V

Spenningen kan males mellom klemmene 5 og 6.

SE
Anslutning av exodraft-rokgasflakt

Funktionsbeskrivning:

Vredet dar en kombinerad brytare och varvtalsinstallning. Brytning
sker nar vredet vrids helt at vénster. Regulatorn startar med maximal
spanning.

Justering:

Den inbyggda minimitrimmern &r fabriksinstalld p& 130 V. Andring
av instdllningen sker nar vredet ar i minimildage. Justera aldrig
minimivarvtalet lagre dn att motorn gar stabilt pa lagsta hastighet.
Tank pa, att en kall motor kraver lite hdgre spanning for att starta.
Se upp med spanningsférande delar vid instéllning av ldgsta
spanning.

For rokgasflaktar med markeffekt (P1) pa:
upp till 0,06 kW stélls lagsta spanningen in pa cirka 130V
over 0,06 kW stélls lagsta spanningen in pa cirka 80 V

Spanningen kan matas mellan anslutningarna 5 och 6.

PL
Montaz wyciagu kominowego exodraft

Opis dziatania:

Pokretto regulacji predkosci posiada zintegrowany wtacznik. W celu
wylaczenia nalezy przekreci¢ pokretto w lewa strone. W momencie
wiaczenia sterownik zaczyna prace na najwyzszym napieciu.

Regulacja:

Sterownik posiada wbudowany trymer minimalnych obrotéw,
ustawiony fabrycznie na 130 V. Podczas zmiany tego parametru
nalezy sprawdzi¢ czy pokretto jest ustawione na najmniejszej
wartosci. Nie nalezy ustawia¢ minimalnej predkosci ponizej
najmniejszej predkosci, na ktérej silnik bedzie pracowat bezpiecznie.
Prosze wzia¢ pod uwage, ze zimny silnik wymaga nieco wyzszego
napiecia w fazie rozruchowe;j.

Podczas regulacji ustawienia minimalnej predkosci obrotowej nalezy
zachowac szczeg6lng ostroznosé, w celu unikniecia dotkniecia
elementéw pod napieciem.

W przypadku wyciagéw o mocy nominalnej (P1) do:

* 0,06 kW, warto$¢ minimalnego napiecia nalezy ustawic¢ na ok. 130V

* W przypadku wyciggéw o mocy nominalnej powyzej 0,06 kW,
wartos¢ minimalnego napiecia nalezy ustawi¢ ok. 80 V

Pomiaru wartosci napiecia mozna dokona¢ miedzy stykami 5 oraz 6.



